MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHTS - NOVAK MEGA DOT
TRITIUM FRONT SIGHT .180"

Replacement front sight features a highly visible white ring surrounding a self-
illuminating Tritium insert that really makes the front sight stand out in all
light conditions. Mounts in a standard Novak dovetail (652 x .330" x .075") and
can be secured with the included roll pin. Precision-machined steel body
provides maximum protection of insert. Some fitting required; gunsmith
installation recommended.

Attributes

Name: NOVAK MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT .180"
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000098
Mfr. No.: DFS02MD-6.180
Color: Green

Height: .180

Make: Universal Handguns
Outline: White

Style: Night Sight

Width: .145

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MEGA DOT TRITIUM
DOVETAIL FRONT SIGHTS

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT entschieden hast. Diese Anleitung
bietet dir wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und Installation deines neuen Visiers zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Uberpriife das Visier auf Schaden oder Mangel, bevor du es installierst.

Trage beim Installieren oder Handhaben des Visiers eine Schutzbrille.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Das TritiumElement sorgt fir Beleuchtung; es ist jedoch kein Ersatz fir eine korrekte Zielausrichtung.
Versuche nicht, das Visier in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Visier sicher montiert ist, um ein Lésen wahrend der Verwendung zu verhindern.
Vermeide es, das Visier extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.

Wenn du Probleme mit dem Visier hast, stelle die Verwendung ein und konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Besorge alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Rollstiftstichs und eines Hammers.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

o Entferne das vorhandene Vordervisier deiner Waffe mit den entsprechenden Werkzeugen.
Reinige den DovetailBereich, um eine ordnungsgemafe Passform zu gewahrleisten.

Richte das MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT im DovetailSlot aus.

Sichere das Visier mit dem mitgelieferten Rollstift; klopfe es vorsichtig mit einem Hammer an
seinen Platz.

Uberpriife, ob das Visier fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.
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3. Nutzungstipps

o Mache dich mit dem Zielsystem vertraut, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

o Ube den Umgang mit dem Vordervisier bei verschiedenen Lichtverhaltnissen, um seine Leistung zu
verstehen.

o RegelmaRige Wartungsprifungen werden empfohlen, um sicherzustellen, dass das Visier in
optimalem Zustand bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im normalen Hausmdill.
¢ Konsultiere deine lokale Abfallbehdrde fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Anfragen oder Unterstitzung beziglich des MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Verkaufsort.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Nutze dein neues Visier
verantwortungsvoll!



Safety Instruction Guide for MEGA DOT TRITIUM
DOVETAIL FRONT SIGHTS

Introduction

Thank you for choosing the MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and installation of your new front sight. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Inspect the front sight for any damage or defects before installation.
Use protective eyewear when installing or handling sights.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The Tritium insert provides illumination; however, it is not a substitute for proper sight alignment.
Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.

Ensure the front sight is securely mounted to prevent it from becoming loose during use.

Avoid exposing the front sight to extreme temperatures or harsh chemicals.

If you experience any issues with the front sight, cease use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a roll pin punch and hammer.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing front sight from your firearm using the appropriate tools.
Clean the dovetail area to ensure a proper fit.

Align the MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT in the dovetail slot.

Secure the sight using the included roll pin; gently tap it into place with a hammer.
Verify that the sight is firmly in place and properly aligned.

o
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3. Usage Tips

o Familiarize yourself with the sighting system before using the firearm.
o Practice using the front sight in various lighting conditions to understand its performance.
o Regular maintenance checks are recommended to ensure the sight remains in optimal condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Consult your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, please reach out
to the manufacturer or your point of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your new front sight responsibly!



Guide de sécurité pour les GUIDONS MEGA DOT
TRITIUM DOVETAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDON MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres de ton nouveau guidon. Merci de lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.
Inspecte le guidon pour tout dommage ou défaut avant I'installation.

Utilise des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des guidons.
Garde hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ L'insert en Tritium fournit une illumination ; cependant, il ne remplace pas un alignement correct des
organes de visée.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le guidon de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que le guidon est solidement monté pour éviter qu'il ne devienne lache pendant I'utilisation.
Evite d'exposer le guidon & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Si tu rencontres des problemes avec le guidon, cesse son utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un poincon a goupille et un marteau.
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'installation

o Retire le guidon avant existant de ton arme a feu a I'aide des outils appropriés.

Nettoie la zone du dovetail pour assurer un bon ajustement.

Aligne le GUIDON MEGA DOT TRITIUM dans la fente du dovetail.

Fixe le guidon a I'aide de la goupille fournie ; tape doucement en place avec un marteau.
Vérifie que le guidon est fermement en place et correctement aligné.
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3. Conseils d'utilisation

o Familiarisetoi avec le systeme de visée avant d'utiliser I'arme a feu.

o Pratique I'utilisation du guidon dans diverses conditions d'éclairage pour comprendre ses
performances.

o Des vérifications d'entretien réguliéres sont recommandées pour garantir que le guidon reste en
bon état.



Instructions de mise au rebut
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Consulte ton autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le GUIDON MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou ton point d'achat.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton nouveau guidon de maniéere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEGA DOT
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri della tua nuova mira anteriore. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma.

Maneggia sempre le armi con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

Ispeziona la mira anteriore per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza occhiali protettivi quando installi o maneggi le mire.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ L'inserto in Tritium fornisce illuminazione; tuttavia, non & un sostituto per un corretto allineamento della
mira.

Non tentare di modificare o alterare la mira anteriore in alcun modo.

Assicurati che la mira anteriore sia montata saldamente per evitare che si allenti durante I'uso.

Evita di esporre la mira anteriore a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

e Se riscontri problemi con la mira anteriore, interrompi I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un punzone per perni e un martello.
o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

o Rimuovi la mira anteriore esistente dalla tua arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Pulisci I'area del dovetail per garantire una corretta adattabilita.

Allinea il MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT nella fessura del dovetail.

Fissa la mira utilizzando il perno a molla incluso; colpiscilo delicatamente in posizione con un
martello.

Verifica che la mira sia saldamente in posizione e correttamente allineata.
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3. Suggerimenti per I'Uso

o Familiarizzati con il sistema di mira prima di utilizzare I'arma.

o Esercitati a utilizzare la mira anteriore in diverse condizioni di illuminazione per comprendere le
sue prestazioni.

o Si raccomandano controlli di manutenzione regolari per garantire che la mira rimanga in condizioni
ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Consulta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti il MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo punto di acquisto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua nuova mira anteriore in modo
responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MEGA DOT
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHTS

Introduksjon

Takk for at du valgte MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av ditt nye fremre sikte. Vennligst les denne guiden
naye for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

e Handter alltid vapen med forsiktighet og fglg alle sikkerhetsprosedyrer.

¢ Inspiser fremre sikte for eventuelle skader eller defekter far installasjon.

e Bruk vernebriller nar du installerer eller handterer sikter.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
* Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Tritiuminsertet gir belysning; det er imidlertid ikke en erstatning for riktig siktejustering.

e Forsgk ikke & modifisere eller endre det fremre sikte pa noen mate.

e Sgrg for at det fremre sikte er sikkert montert for @ unnga at det Igsner under bruk.

» Unnga 3 utsette det fremre sikte for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

¢ Hvis du opplever problemer med det fremre sikte, stopp bruken og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en rullpinne punch og hammer.
o Sgrg for at ditt vapen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern det eksisterende fremre sikte fra ditt vapen med passende verktgy.

Rengjer dovetailomradet for a sikre en riktig passform.

Juster MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT i dovetailsporet.

Sikre sikte med den medfglgende rullpinnen; bank den forsiktig pa plass med en hammer.
Bekreft at sikte er fast pa plass og riktig justert.

o
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3. Brukertips

o Bli kjent med siktesystemet fer du bruker vapenet.
o @v pa a bruke det fremre sikte under ulike lysforhold for & forsta ytelsen.
o Regelmessige vedlikeholdssjekker anbefales for & sikre at sikte forblir i optimal stand.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Konsulter din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle ytterligere forespgrsel eller stgtte angdende MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT,
vennligst kontakt produsenten eller ditt kjgpssted.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt ditt nye fremre sikte ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MEGA DOT
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne uzytkowanie i instalacje nowego celownika.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni palne;.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Sprawdz celownik pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Uzywaj ochronnych okularéw podczas instalacji lub obstugi celownikéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Whkiad Tritium zapewnia iluminacje; nie jest to jednak substytut wiasciwego wyréwnania celownika.
Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ celownika w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego luzowaniu sie podczas uzycia.
Unikaj narazania celownika na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, zaprzestan jego uzycia i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak do pinéw i miotek.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji

o

Usuh istniejacy celownik przedni z broni przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Oczys¢ obszar gniazda, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

Wyréwnaj MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT w gniezdzie dovetail.

Zabezpiecz celownik przy uzyciu dotgczonego pinu; delikatnie wbij go na miejsce mtotkiem.
o Sprawdz, czy celownik jest mocno zamocowany i prawidtiowo wyréwnany.
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3. Wskazéwki dotyczace Uzytkowania

o Zapoznaj sie z systemem celowniczym przed uzyciem broni.

o Cwicz uzywanie celownika w réznych warunkach oswietleniowych, aby zrozumie¢ jego dziatanie.

o Zaleca sie regularne kontrole konserwacyjne, aby zapewni¢, ze celownik pozostaje w optymalnym
stanie.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek dalszych pytan lub wsparcia dotyczgcego MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT
SIGHT, skontaktuj sie z producentem lub miejscem zakupu.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim nowym celownikiem
odpowiedzialnie!



Sakerhetsinstruktionsguide for MEGA DOT
TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av din nya framsikte. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att produkten ar [@amplig for din specifika vapentyp.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Inspektera framsiktet fér eventuella skador eller defekter innan installation.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar siktet.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Rapporterar alla osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Tritiuminsatsen ger belysning; den ar dock inte en ersattning for korrekt sikta.

Forsok inte att modifiera eller andra framsiktet pa nagot satt.

Sakerstall att framsiktet ar ordentligt monterat for att férhindra att det blir 16st under anvandning.
Undvik att utsatta framsiktet fér extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Om du upplever nagra problem med framsiktet, sluta anvanda det och radfraga en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en rullpinne och hammare.
o Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg
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Ta bort det befintliga framsiktet fran ditt vapen med lampliga verktyg.

Rengor dovetailomradet for att sakerstalla en korrekt passform.

Justera MEGA DOT TRITIUM FRONT SIGHT i dovetailsparet.

Sakra siktet med den medfdljande rullpinnen; knacka forsiktigt pa plats med en hammare.
Verifiera att siktet sitter fast och ar korrekt justerat.

o
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3. Anvandningstips

o Bekanta dig med siktet innan du anvander vapnet.

o Ova pa att anvanda framsiktet under olika ljusférhallanden fér att forsta dess prestanda.

o Regelbundna underhallskontroller rekommenderas for att sakerstalla att siktet forblir i optimalt
skick.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala regler.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.



e Radgor med din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor eller support angdende MEGA DOT TRITIUM DOVETAIL FRONT SIGHT, vanligen kontakta
tillverkaren eller din inkdpspunkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av ditt nya framsikte pa ett ansvarsfullt satt!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	sv_SE

